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LA VORO
(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Ed ile

OGGETTO: Lavori d i m an uten zion e straord in aria perilm iglioram en to fun zion ale e

ad eguam en to alle n orm e d i sicurezza
d ell’Im pian to Sportivo d i Q uartiere ubicato tra le Vie M on s.A n gion i e
Olan d a.

P.d.C./D.I.A./S.C.I.A.: n .DUA A P -C.U.SUA P 47 53d el04/07 /2016

Importo presunto dei Lavori: 111 5́00,00 euro

Numero imprese in cantiere: 3(previsto)

Numero massimo di lavoratori: 4(m assim o presun to)

Entità presunta del lavoro: 200 uom in i/giorn o

Data inizio lavori: 02/01/2019

Data fine lavori (presunta): 19/04/2019

Durata in giorni (presunta): 108

Dati del CANTIERE:

Indirizzo: Via M on s.A n gion i 46

CAP: 09045

Città: Q uartu San t'Elen a (CA )

COM M ITTENTE

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: A n ton ian um 93Società Sportiva Dilettan tistica Cooperativa A .r.l.

Indirizzo: Via m on s.Virgilio A n gion i 46

CAP: 09045

Città: Q uartu San t'Elen a (CA )

nella Persona di:

Nome e Cognome: Ruggeri Rom an o

Qualifica: P resid en te

Indirizzo: Via A lessan d ro Volta 18

CAP: 09045

Città: Q uartu San t'Elen a (CA )

Telefono / Fax: 3936665928

Codice Fiscale: RGGRM N7 3C08 B 354N
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RESP ONSA B ILI
(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: P ierGiorgio Ibba

Qualifica: In g.

Indirizzo: Via A .Diaz 8 4

CAP: 09045

Città: Q uartu San t'Elen a (CA )

Telefono / Fax: 07 08 2008 5 07 0 4511648

Indirizzo e-mail: pg.ibba@ tiscali.it

Codice Fiscale: B B IP GR55C11H 118 O

Partita IVA: 0118 517 0923

Data conferimento incarico: 03/10/2016

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Non d esign ato

Data conferimento incarico: 12/01/2017

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Non d esign ato

Data conferimento incarico: 10/01/2017

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: P ierGiorgio Ibba

Qualifica: In g.

Indirizzo: Via A .Diaz 8 4

CAP: 09045

Città: Q uartu San t'Elen a (CA )

Telefono / Fax: 07 0 8 2008 5-07 0 498 699 07 0 4511648

Indirizzo e-mail: pg.ibba@ tiscali.it

Codice Fiscale: B B IP GR55C11H 118 O

Partita IVA: 0118 517 0923

Data conferimento incarico: 12/01/2017

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Non d esign ato

Data conferimento incarico: 12/01/2017
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IM P RESE
(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DATI IMPRESA:

Impresa: Im presa affid ataria ed esecutrice

Ragione sociale: Da d efin ire

Posizione INPS: n .17 09405501

Posizione INAIL: n .19366435/51

Cassa Edile: CA - 17 193

Registro Imprese (C.C.I.A.A.): CA -27 7 07 7

Tipologia Lavori: Opere Ed ili

Importo Lavori da eseguire: 63.07 9,98 euro

Data inizio lavori: 02/01/2019

Data fine lavori: 19/04/2019

Durata dei lavori: 108 giorn o/i

Soggetti incaricati per l'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto
Mansione: Datore d i lavoro

DATI IMPRESA:

Impresa: Im presa esecutrice subappaltatrice

Impresa affidataria: Lavori Ed ili

Ragione sociale: Da d efin ire

Partita IVA: 033468 7 0920

Registro Imprese (C.C.I.A.A.): CA -264445

Tipologia Lavori: Im pian to d i con d izion am en to

Importo Lavori da eseguire: 42.38 2,02 euro

DATI IMPRESA:

Impresa: Im presa affid ataria

Ragione sociale: Da d efin ire

Importo Lavori da eseguire: 6́038 ,00 euro
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ORGA NIGRA M M A DEL CA NTIERE

Progettista

Ibba Pier Giorgio

Direttore dei Lavori

Non designato

Impresa esecutrice subappaltatrice

Da definire

Impresa affidataria ed esecutrice

Da definire

Impresa affidataria

Da definire

IMPRESE

RdL

Non designato

CSP

Ibba Pier Giorgio

CSE

Non designato

COMMITTENTE

Antonianum93 Società Sportiva Dilettantistica Cooperativa A.r.l.
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DOCUM ENTA ZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

· P olizia 113
· Carabinieri 112
· P rontoS occorso 118
· VigilidelFuoco 115
· Com m ittente 070 813941
· AS L n.8-S .P .I.S .A.L . 070 6096807
· IS P ES L -Cagliari 070 651236
· DirezioneP rovincialedelL avoro 070 501475
· Elettricità (segnalazioneguasti) 800 900800
· T elecom 1331
· P rogettista(Ing.P ierGiorgioIbba) 3687871349
· DirettoredeiL avori
· CoordinatoreS icurezzainfasediP rogettazione(Ing.P ierGiorgioIbba) 3687871349
CoordinatoreS icurezzainfasediEsecuzione

Documentazione da custodire in cantiere

A is ens id ella vigente normativa le impres e c he operano in c antiere d ovranno c u s tod ire pres s o gliu ffic id i
c antiere la s egu ente d oc u mentazione:

1 . N otific a preliminare (inviata alla A . S . L . e alla D . P . L . d al c ommittente e c ons egnata all'impres a
es ec u tric e c he la d eve affiggere in c antiere -art. 1 1 , c omma 2 D . L gs . n. 494/96 e s . m . i. );

2 . P iano d iS ic u rezza e d iC oord inamento;
3. Fas c ic olo d ell'O pera;
4. P iano O perativo d iS ic u rezza d ic ias c u na d elle impres e operantiin c antiere e glieventu alirelativi

aggiornamenti;
5. Titolo abilitativo alla es ec u zione d eilavori(d enu nc ia d iinizio attività, c onc es s ione ed ilizia);
6. C opia d elc ertific ato d iis c rizione alla C amera d iC ommerc io Ind u s tria e A rtigianato perc ias c u na d elle

impres e operantiin c antiere;
7 . C ertific azione attes tante la regolarità c ontribu tiva (I. N . P . S . , I. N . A . I. L . , C as s a Ed ile)perc ias c u na d elle

impres e operantiin c antiere;
8 . C ertific ato d iis c rizione alla C as s a Ed ile perc ias c u na d elle impres e operantiin c antiere;
9. C opia d elregis tro d egliinfortu niperc ias c u na d elle impres e operantiin c antiere;
1 0 . C opia d ellibro matric ola d eid ipend entiperc ias c u na d elle impres e operantiin c antiere;
1 1 . Verbalid iis pezionieffettu ate d aifu nzionarid eglientid ic ontrollo c he abbiano titolo in materia d i

is pezionid eic antieri(A . S . L . , Is pettorato d ellavoro, I. S . P . E . S . L . , Vigilid elfu oc o, ec c . );
1 2 . Regis tro d elle vis ite med ic he period ic he e id oneità alla mans ione;
13. C ertific atid iid oneità perlavoratoriminorenni;
14. Tes s erinid ivac c inazione antitetanic a.

Inoltre, ove applic abile, d ovrà es s ere c ons ervata negliu ffic id elc antiere anc he la s egu ente d oc u mentazione:

1 . C ontratto d iappalto (c ontratto c on c ias c u na impres a es ec u tric e e s u bappaltatric e);
2 . A u torizzazione pereventu ale oc c u pazione d is u olo pu bblic o;
3. A u torizzazionid eglientic ompetentiperilavoris trad ali(eventu ali);
4. A u torizzazionio nu lla os ta eventu alid eglientid itu tela (S oprintend enza aiB eniA rc hitettonic ie

A mbientali, S oprintend enza arc heologic a, A s s es s orato regionale aiB eniA mbientali, ec c . );
5. S egnalazione all'es erc ente l'energia elettric a perlavorieffettu atia meno d i5 metrid alle linee elettric he

s tes s e.
6. D enu nc ia d iins tallazione all'I. S . P . E . S . L . nelc as o d iportata s u periore a 20 0 kg, c on d ic hiarazione d i

c onformità marc hio C E ;
7 . D enu nc ia all'organo d i vigilanza d ello s pos tamento d egli apparec c hi d i s ollevamento d i portata

s u periore a 20 0 kg;
8 . Ric hies ta d ivis ita period ic a annu ale all'organo d ivigilanza d egliapparec c hid is ollevamento non

manu alid iportata s u periore a 20 0 kg;
9. D oc u mentazione relativa agliapparec c hid is ollevamento c on c apac ità s u periore ai20 0 kg, c ompletid i

verbalid iverific a period ic a;
1 0 . Verific a trimes trale d elle fu ni, d elle c atene inc lu s e q u elle perl'imbrac atu ra e d eiganc imetallic iriportata



Lavori di manutenzione straordinaria per il miglioramento funzionale e adeguamento alle norme di sicurezza

dell_Impianto Sportivo di Quartiere ubicato tra le Vie Mons. Angioni e Olanda.

- Pag. 10

s u llibretto d iomologazione d egliapparec c hid is ollevamenti(D P R 547 /55 art. 1 7 9);
1 1 . P iano d ic oord inamento d elle gru in c as o d iinterferenza;
1 2 . L ibretto d 'u s o e manu tenzione d elle mac c hine e attrezzatu re pres entis u lc antiere;
13. S c hed e d imanu tenzione period ic a d elle mac c hine e attrezzatu re;
14. D ic hiarazione d ic onformità d elle mac c hine C E ;
15. L ibretto matric olare d eirec ipientia pres s ione, c ompletid eiverbalid iverific a period ic a;
16. C opia d iau torizzazione minis teriale all'u s o d eiponteggie c opia d ella relazione tec nic a d elfabbric ante

periponteggimetallic ifis s i;
1 7 . P iano d imontaggio, tras formazione, u s o e s montaggio (P i. M . U. S . )periponteggimetallic ifis s i;
1 8 . P rogetto e d is egno es ec u tivo d elponteggio, s e alto più d i20 m o non realizzato s ec ond o lo s c hema tipo

riportato in au torizzazione minis teriale;
19. D ic hiarazione d ic onformità d ell'impianto elettric o d a parte d ell'ins tallatore;
2 0 . D ic hiarazione d ic onformità d eiqu ad rielettric id a parte d ell'ins tallatore;
2 1 . D ic hiarazione d ic onformità d ell'impianto d imes s a a terra, effettu ata d alla d itta abilitata, prima d ella

mes s a in es erc izio;
2 2 . D ic hiarazione d ic onformità d ell'impianto d iprotezione d alle s c aric he atmos feric he, effettu ata d alla d itta

abilitata;
23. D enu nc ia impianto d imes s a a terra e impianto d iprotezione c ontro le s c aric he atmos feric he (ais ens i

d elD . P . R. 462/20 0 1);
24. C om u nic azione agliorganid ivigilanza d ella "d ic hiarazione d ic onformità " d ell'impianto d iprotezione

d alle s c aric he atmos feric he.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI È
COLLOCA TA L'A REA DEL CA NTIERE
(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Trattas id iu n impianto s portivo c on fabbric atie aree es terne u bic ato in zona c ompletamente u rbanizzata.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OP ERA
(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Ilprogetto c ons is te nelle opere d ic ompletamento, manu tenzione, miglioramento fu nzionale e ’ ad egu amento

alle norme d is ic u rezza d ell’ impianto s portivo. Gliinterventiprevis ti, d is tintiper tipologia, s ono d is egu ito

riportati.

· A d egu amento alle N orme d iS ic u rezza e/o alle N orme Fed erali: é previs ta la revis ione d ell’ impianto
antinc end io e la realizzazione d iu n nu ovo filtro a prova d ifu mo.

· Realizzazione d ell'impianto d ic limatizzazione
· P os a in opera d irives timentifonoas s orbenti

· Ins tallazione d is c hermo L ed wall
· C ompletamento d ella rec inzione

· L avorid imanu tenzione

· P avimentazione d ell'area parc heggio

· P avimentazione c ampo d a gioc o

A REA DEL CA NTIERE
In d ivid uazion e,an alisi e valutazion e d ei risch i con creti

(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organ izzative,proced ure,m isure preven tive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CA RA TTERISTICH E A REA DEL CA NTIERE
(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L 'area d ic antiere c omprend e: la pales tra c entrale: l'area parc heggio; la zona interes s ata d alrifac imento
d ella rec inzione.
L 'impianto s portivo, la c u iarea è c aratterizzata d a u n and amento pianeggiante, è c onfinante pertre latic on
la viabilità pu bblic a e perilqu arto lato c on u n fabbric ato ad u s o res id enziale.



Lavori di manutenzione straordinaria per il miglioramento funzionale e adeguamento alle norme di sicurezza

dell_Impianto Sportivo di Quartiere ubicato tra le Vie Mons. Angioni e Olanda.

- Pag. 12

FA TTORI ESTERNI CH E COM P ORTA NO RISCH I P ER
IL CA NTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
L ’ area oggetto d eilavorie d elc antiere pres enta c aratteris tic he talid a c omportare ris c his pec ific id is egu ito
ind ic ati:

· Fald e: ilavorinon interes s ano la fald a;
· Fos s ati: ilavorinon interes s ano fos s ati;
· A lberi: in pros s imità d ell’ area d ic antiere o als u o interno non s ono pres entipiante d ialto fu s to
· Infras tru ttu re: ilavoriinteres s ano la viabilità ped onale d elle ad iac entis trad e. L e mod alità d is egnalazione e

d iregolamentazione s aranno d irettamente c onc ord ate c on illoc ale C omand o d eiVigiliUrbani;
· Ed ific id a tu telare: l'area d ic antiere è ad iac ente a u n fabbric ato perc ivile abitazione ed è ins erita in u n

tes s u to u rbano d itipo res id enziale. P er la protezione c ontro la prod u zione d iru more e d ipolveris i
ritengono s u ffic ientinormaliprec au zionid ic oord inamento e/o d iprotezione: annaffiare le d u rante le
d emolizionie le operazionid ic aric o e s c aric o d imac erie; effettu are le lavorazioniru moros e in period i
c onc entratifu orid elle ore d es tinate alripos o s ec ond o iregolamentiloc ali;

· L inee aeree: non pres enti;
· P alid iillu minazione pu bblic a: pres entima non interferis c ono c on l’ attività d ic antiere
· N on vis ono ris c hiaggiu ntiviproveniente d all’ area es terna.

RISCH I CH E LE LA VORA ZIONI DI CA NTIERE
COM P ORTA NO P ERL'A REA CIRCOSTA NTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Iprinc ipaliris c hic he ilc antiere potrebbe c omportare perl'ambiente c irc os tante s ono legatialle interferenze
c on la s trad a d iac c es s o e gliins ed iamentilimitrofi. N elle fas c e orarie nottu rne e pomerid iane d ovrà es s ere
evitata la prod u zione d iru morimoles ti.

DESCRIZIONE CA RA TTERISTICH E
IDROGEOLOGICH E

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
N on s ono pres entifald e freatic he alle qu ote d is c avo.
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ORGA NIZZA ZIONE DEL CA NTIERE
In d ivid uazion e,an alisi e valutazion e d ei risch i con creti

(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organ izzative,proced ure,m isure preven tive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

M od alità d a seguire perla recin zion e d elcan tiere
L 'area è c ompletamente rec intata. Gliinterventis ono previs tis ia all'interno d eifabbric atic he all'es terno.
D ovranno es s ere pred is pos te d elle d elimitazionic on trans enne o s imiliperimped ire l'ac c es s o ainon ad d etti
ailavorinelle zone d 'intervento. In partic olare d u rante l'es ec u zione d eilavoriperilrifac imento d iparte d ella
rec inzione s u lfronte s trad a d ovranno es s ere ad ottate tu tte le mis u re nec es s arie per c irc os c rivere la zona
d 'intervento.
L 'ingres s o in c antiere s arà c ons entito s olo ailavoratorid ipend enti, oltre c he alP rogettis ta, alD irettore d ei
lavori, alC oord inatore in fas e d iEs ec u zione, alC ommittente e all'Imprend itore. P erc ons entire l'ac c es s o ai
s u bappaltatori e loro d ipend enti, agli artigiani e/o ai lavoratori au tonomi d ovranno es s ere es egu ite
preliminarmente le operazioni previs te in s ed e d i c oord inamento operativo (A c c ettazione d el P S C ,
integrazione d elP S C , attu azione d elc oord inamento, verific a d ella id oneità tec nic o amminis trativa).
L a res pons abilità d ell'attu azione d itale mis u ra, nonc hé d ell'appos izione e d ella verific a d ella permanenza
d ella relativa c artellonis tic a, ric ad e s u lres pons abile tec nic o d ic antiere (D irettore d ic antiere).
C ias c u n d ipend ente d ovrà ind os s are ilc artellino id entific ativo, non s arà ammes s a la pres enza in c antiere d i
pers onale d ipend ente non is c ritto neid oc u mentid is ic u rezza (P S C e P O S ).
L a s egnalazione d i ingres s o in c antiere d i pers onale d i nu ova as s u nzione d ovrà es s ere is c ritta
nell’ aggiornamento d elP O S d ell’ impres a c on almeno 3 giornid iantic ipo prima d ell’ effettivo ingres s o in
c antiere.
L e mod alità d iverific a d ell’ attu azione d elc oord inamento e d ella verific a d ell’ id oneità tec nic a d elpers onale in
ingres s o d ovrà es s ere s ottos c ritta perac c ettazione d a parte d elC S E .
L ’ ac c es s o alla zona d ic antiere avviene d alla viabilità pu bblic a. P eras s ic u rare la c ontinu ità d ell’ ac c es s o d i
c antiere d ovranno es s ere pres iac c ord ic on la loc ale P olizia M u nic ipale qu alora nec es s ario.

M isure d i sicurezza con tro i risch i proven ien ti d all'estern o
Ilc antiere oggetto d ella pres ente valu tazione s itrova in c entro u rbano ed è attigu o a s trad e pu bblic he e a u n lotto
privato.
P erq u anto c onc erne glieffettid erivantid alla pres enza d iviabilità veic olare, ris u lta evid ente c ome iris c hic ons egu enti
s iano d a ind ivid u ars inella pos s ibilità d iinc id entio inves timenti. P erminimizzare taliris c hi, s iprovved erà a pos izionare
opportu na s egnaletic a all'ac c es s o d elc antiere (ved iplanimetrie allegate) e a d es tinare alc u nioperaia fac ilitare
l'immis s ione nella viabilità ord inaria d elle pers one o d eimezzi(es c avatori)provenientid alc antiere (ris c hio inves timento).

Servizi igien ico -assisten ziali
Servizi igienico sanitari e assistenziali

S ono d is ponibiliis erviziigienic id ell'impianto s portivo

Refettorio e spogliatoi

S ono d is ponibiliiloc alid ell'impianto s portivo

Servizi sanitari e di pronto intervento

L a pres enza d iattrezzatu re e d ipers onale s anitario nelc antiere s ono ind is pens abiliperpres tare le prime
immed iate c u re ailavoratoriferitio c olpitid a malore improvvis o. D ata la pic c ola d imens ione d elc antiere, la
tipologia d elle opere realizzate e la vic inanza a pos tipu bblic ipermanentid ipronto s oc c ors o, le d itte d evono
es s ere fornite d ipac c hetto d imed ic azione. O ltre alpac c hetto d imed ic azione N O N s irepu tano nec es s arie
u lterioriprec au zionid a preved ere. Res tano c omu nq u e valid e le s egu entipres c rizioniminime:
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- Tu tto ilpers onale d ovrà es s ere in pos s es s o d iattes tato d ipartec ipazione a s pec ific o c ors o d iformazione
profes s ionale perpronto s oc c ors o in c antieried ili;
- S arà a d is pos izione, pertu tta la d u rata d elc antiere almeno u n au tomezzo effic iente;
- S arà a d is pos izione, pertu tta la d u rata d elc antiere almeno u n telefono c ellu lare;
- Ilavoratoripres entis aranno S EM P RE almeno 2 .

Viabilità prin cipale d i can tiere
N on è previs ta viabilità interna alc antiere.

Im pian ti elettrico,d ell'acqua,d elgas,ecc.
L 'impianto s portivo è d otato d iimpianto elettric o a c u ipotrà es s ere c ollegato ilq u ad ro d ic antiere.
Tu ttiic omponentid ell'impianto elettric o d elc antiere (mac c hinari, attrezzatu re, c avi, q u ad rielettric i, ec c . )
d ovranno es s ere s tatic os tru itia regola d 'arte e, pertanto, d ovranno rec are imarc hid eirelativiEnti
C ertific atori. Inoltre l'as s emblaggio d italic omponentid ovrà es s ere anc h'es s o realizzato s ec ond o la c orretta
regola d ell'arte: le ins tallazionie gliimpiantielettric ied elettronic irealizzatis ec ond o le norme d elC omitato
Elettrotec nic o Italiano s ic ons id erano c os tru itia regola d 'arte. In partic olare, ilgrad o d iprotezione c ontro la
penetrazione d ic orpis olid ie liq u id id itu tte le apparec c hiatu re e c omponentielettric ipres entis u lc antiere,
d ovrà es s ere:
- non inferiore a IP 44, s e l'u tilizzazione avviene in ambiente c hiu s o (C EI7 0 . 1);
- non inferiore a IP 55, ogniq u alvolta l'u tilizzazione avviene all'aperto c on la pos s ibilità d iinves timentid a
parte d igettid 'ac q u a.
Inoltre, tu tte le pres e a s pina pres entis u lc antiere d ovranno es s ere c onformialle s pec ific he C EE Eu ronorm
(C EI23-12), c on ils egu ente grad o d iprotezione minimo:
- IP 44, c ontro la penetrazione d ic orpis olid ie liqu id i, IP 67 , q u and o vengono u tilizzate all'es terno.

Im pian ti d i terra e d i protezion e con tro le scarich e atm osferich e
L 'impianto s portivo è d otato d iimpianto d imes s a a terra.

Disposizion i relative alla con sultazion e d ei rappresen tan ti perla
sicurezza
P rima d ell'ac c ettazione d elpiano d is ic u rezza e c oord inamento e/o d ieventu alis ignific ative mod ific he
apportate, ild atore d ilavoro d ic ias c u na impres a es ec u tric e d ovrà c ons u ltare ilrappres entante per la
s ic u rezza perfornirgliglieventu alic hiarimentis u lc ontenu to d elpiano e rac c ogliere le eventu alipropos te c he
ilrappres entante perla s ic u rezza potrà formu lare.

Disposizion i perla cooperazion e e ilcoord in am en to tra i d atori d i
lavoro e i lavoratori auton om i
Id atorid ilavoro d elle impres e es ec u tric id ovranno tras mettere ilproprio P iano O perativo alC oord inatore per
la S ic u rezza in fas e d iEs ec u zione c on ragionevole antic ipo ris petto all'inizio d eiris pettivilavori, alfine d i
c ons entirglila verific a d ella c ongru ità d eglis tes s ic on ilP iano d iS ic u rezza e d iC oord inamento.
Ilc oord inatore d ovrà valu tare l'id oneità d eiP ianiO perativid is ponend o, s e lo riterrà nec es s ario, c he es s i
vengano res ic oerentialP iano d iS ic u rezza e C oord inamento; ove is u ggerimentid eid atorid ilavoro
garantis c ano u na migliore s ic u rezza d elc antiere, potrà, altres ì, d ec id ere d iad ottarlimod ific and o ilP iano d i
S ic u rezza e d iC oord inamento.

M od alità d i accesso d ei m ezzi d i forn itura m ateriali
L ’ area d ic antiere non è ac c es s ibile d a es tranei. Ifornitoripotranno es s ere ammes s iall’ interno d ell’ area d i
c antiere es c lu s ivamente peres pletare le attività d ic aric o e s c aric o, e s olo s otto la d iretta s orveglianza d el
Res pons abile d iC antiere. N elc as o d ifornitu re partic olaric he preved ano l’ ingres s o d elfornitore all’ interno
d ell’ area s ipres c rive c he le lavorazioniin c ors o almomento d ovranno es s ere interrotte e c he le operazioni
s iano as s is tite d a moviere a terra.
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N elL ay-O u td ic antiere è ind ivid u ata l’ area d es tinata all’ ac c es s o perle operazionid ic aric o e s c aric o.
N on è previs to l'ac c es s o d iveic oliall'interno d ell'are d ic antiere ad es c lu s ione d eimezzinec es s ariper le
d emolizionie glis c avi.

Dislocazion e d elle zon e d i carico e scarico
N elL ay-O u td ic antiere s ono ind ic ate le zone d es tinate alc aric o e s c aric o. Vis ta la partic olarità d elc antiere
s arà onere d ell'impres a es ec u tric e ric hied ere l'eventu ale interru zione d eltraffic o veic olare nella s trad a
ad iac ente interes s ata d alle operazionid ic aric o e s c aric o.

Zon e d i d eposito attrezzature
N elL ay-O u td ic antiere s ono ind ic atitu ttigliimpiantipres entiin c antiere, es s o d ovrà es s ere red atto in fas e d i
red azione d elP O S . L e zone d id epos ito d elle attrezzatu re d ovranno es s ere ind ivid u ate in mod o d a non
c reare s ovrappos izionitra lavorazionic ontemporanee.

Zon e stoccaggio m ateriali
N elL ay-O u td ic antiere d ovranno es s ere ind ic ate le eventu aliaree d id epos ito e s toc c aggio d eimateriali. L e
zone d is toc c aggio d eimaterialis aranno ind ivid u ate e d imens ionate in fu nzione d elle q u antità d a c olloc are.
Taliqu antità s aranno c alc olate tenend o c onto d elle es igenze d ilavorazionic ontemporanee.

Zon e stoccaggio d ei rifiuti
N elL ay-O u td ic antiere d ovranno es s ere ind ic ate le eventu aliaree d is toc c aggio temporaneo d eirifiu tie
d elle materie d id emolizione.
N elpos izionamento d italiaree d ovrà teners ic onto d ella nec es s ità d ipres ervare d a polveri, es alazioni
maleod oranti, ec c . s ia ilavoratoripres entiin c antiere, c he gliins ed iamentiattigu ialc antiere s tes s o.

Zon e d i d eposito d ei m ateriali con pericolo d 'in cen d io o d i
esplosion e
N elc antiere in es ame non s ono previs tid epos itid imaterialic on peric olo d ’ inc end io o es plos ione, in ogni
c as o s u c c es s ivamente q u alora d oves s e pres entars i l’ eventu alità s aranno ind ivid u ate zone id onee ed
effettu ata l’ integrazione d elP S C .

P on teggi e altre attrezzature provvision ali
N on è previs ta la realizzazione d iponteggi. S aranno u tilizzatitrabattellio pontis u c avalletti
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SEGNA LETICA GENERA LE P REVISTA NEL CA NTIERE

Alto rischio

Impianti elettrici sotto tensione

Messa a terra
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Pericolo caduta

Pericolo generico

Pericolo inciampo

Tensione elettrica

Uscita autoveicoli

Divieto accesso persone

Abbassare

Alt interruzione
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Arresto emergenza

Avanzare

Destra

Distanza orizzontale

Distanza verticale

Fine operazioni

Inizio operazioni

Retrocedere
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Sinistra

Sollevare

Deposito attrezzature

Stoccaggio materiali

Stoccaggio rifiuti

Zona carico scarico

Infermeria

Toilette

Calzature di sicurezza
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Casco obbligatorio

Controllare protezioni efficienti

Lavarsi le mani

Obbligo uso dei mezzi di protezione

Obbligo generico

Obbligo guanti protezione

Protezione occhi
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Protezione udito

Protezione vie respiratorie

Protezione viso
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LA VORA ZIONI e loro INTERFERENZE
In d ivid uazion e,an alisi e valutazion e d ei risch i con creti

(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organ izzative,proced ure,m isure preven tive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

A LLESTIM ENTO E SM OB ILIZZO DEL CA NTIERE

La Lavorazion e è sud d ivisa n elle seguen ti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Smobilizzo del cantiere

Realizzazion e d ella recin zion e e d egli accessi alcan tiere (fase)

L 'area è c ompletamente rec intata. Gliinterventis ono previs tis ia all'interno d eifabbric atic he all'es terno.
D ovranno es s ere pred is pos te d elle d elimitazionic on trans enne o s imiliperimped ire l'ac c es s o ainon ad d etti
ailavorinelle zone d 'intervento. In partic olare d u rante l'es ec u zione d eilavoriperilrifac imento d iparte d ella
rec inzione s u lfronte s trad a d ovranno es s ere ad ottate tu tte le mis u re nec es s arie perc irc os c rivere la zona
d 'intervento.

Segn aletica specifica d ella Lavorazion e:

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

2) segnale: Carichi sospesi;

3) segnale: Pericolo generico;

4) segnale: Pericolo di inciampo;

5) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

6) segnale: Protezione obbligatoria dell'udito;

7) segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;

M acch in e utilizzate:
1) Autocarro.

Risch i gen erati d all'uso d elle m acch in e:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilità; f) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Rumore;
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A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
b) Attrezzi manuali;
g) Trapano elettrico;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Sm obilizzo d elcan tiere (fase)
S mobilizzo d elc antiere realizzato attravers o lo s montaggio d elle pos tazionid ilavoro fis s e, d itu ttigliimpianti
d ic antiere, d elle opere provvis ionalie d iprotezione, d ella rec inzione pos ta in opera all'ins ed iamento d el
c antiere s tes s o ed ilc aric amento d itu tte le attrezzatu re, mac c hine e materialieventu almente pres enti, s u
au toc arriperl'allontanamento.

M acch in e utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogrù.

Risch i gen erati d all'uso d elle m acch in e:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli,
abrasioni.

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
c) Attrezzi manuali;
g) Scala doppia;
h) Scala semplice;
i) Trapano elettrico;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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SCA VI E RINTERRI

La Lavorazion e è sud d ivisa n elle seguen ti Fasi e Sottofasi:

Scavo a sezione ristretta

Scavo a sezion e ristretta (fase)
S c avia s ezione ris tretta, es egu itia c ielo aperto o all'interno d ied ific ic on mezzimec c anic i. Ilc iglio s u periore
d ello s c avo d ovrà ris u ltare pu lito e s pianato c os ìc ome le pareti, c he d evono es s ere s gombre d a irregolarità
o bloc c hi. N eilavorid ies c avazione c on mezzimec c anic id eve es s ere vietata la pres enza d eglioperainel
c ampo d iazione d ell'es c avatore e s u lc iglio o alla bas e d elfronte d iattac c o. Q u and o perla partic olare
natu ra d elterreno o perc au s a d ipiogge, d iinfiltrazione, d igelo o d is gelo, o peraltrimotivi, s iano d a temere
frane o s c os c end imenti, d eve es s ere provved u to all'armatu ra o alc ons olid amento d elterreno.

Segn aletica specifica d ella Lavorazion e:

1) segnale: Scavi;
E' severamente proibito avvicinarsi agli scavi

2) segnale: Pericolo generico;

3) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

4) segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;

M acch in e utilizzate:
1) Autocarro;
2) Escavatore.

Risch i gen erati d all'uso d elle m acch in e:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione.

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto allo scavo a sezione ristretta;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
b) Incendi, esplosioni;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Andatoie e Passerelle;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.
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CEM ENTO A RM A TO

La Lavorazion e è sud d ivisa n elle seguen ti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Realizzazion e d ella carpen teria perle strutture in fon d azion e (fase)
Realizzazione d ella c arpenteria per s tru ttu re d i fond azione d iretta, c ome plinti, travi roves c e, travi
portatompagno, ec c . e s u c c es s ivo d is armo.

Segn aletica specifica d ella Lavorazion e:

1) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

2) segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;

3) segnale: Guanti di protezione obbligatoria;

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; e) indumenti protettivi (tute).

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Rumore;
b)

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello;
Ustioni.

Lavorazion e e posa ferri d i arm atura perle strutture in fon d azion e
(fase)
L avorazione (s agomatu ra, taglio, s ald atu ra)e pos a nelle c as s eratu re d itond inid iferro perarmatu re d i
s tru ttu re in fond azione.

Segn aletica specifica d ella Lavorazion e:

1) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

2) segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;

3) segnale: Guanti di protezione obbligatoria;
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Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza; e) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Punture, tagli, abrasioni;
b) Rumore;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;
d) Trancia-piegaferri;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

Getto in calcestruzzo perle strutture in fon d azion e (fase)
Es ec u zione d igettid ic ls perla realizzazione d is tru ttu re in fond azione, d irette (c ome plinti, traviroves c e,
platee, ec c . ).

Segn aletica specifica d ella Lavorazion e:

1) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

2) segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;

3) segnale: Guanti di protezione obbligatoria;

M acch in e utilizzate:
1) Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Risch i gen erati d all'uso d elle m acch in e:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione
polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei
carichi.

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; e) indumenti protettivi (tute).

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Rumore;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.
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M URA TURE

La Lavorazion e è sud d ivisa n elle seguen ti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione di murature divisorie interne
Realizzazione di recinzioni in muratura e pannelli in grigliato di acciaio

Realizzazion e d i m urature d ivisorie in tern e (fase)

L a lavorazione preved e es c lu s ivamente la formazione d eivaniperl’ ins tallazione d elle porte antinc end io.
S aranno u tilizzatibloc c hiin c ls c ellu lare tipo “Gas beton”e arc hitrave tipo “Gas beton”.

Segn aletica specifica d ella Lavorazion e:

1) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

2) segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla realizzazione di divisori interni;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di divisori interni;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; e) otoprotettori.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Rumore;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;
c) Ponte su cavalletti;
d) Scala semplice;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale a livello; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione
manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.
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Realizzazion e d i recin zion i in m uratura e pan n elli in grigliato d i
acciaio (fase)

L a lavorazione rigu ard a la realizzazione d ella rec inzione es terna c on l’ impiego d ibloc c hiin c ls e malta
c ementizia e la pos a d eipannelliin grigliato tipo “O rs ogrill”.

Segn aletica specifica d ella Lavorazion e:

1) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

2) segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;

Lavoratori im pegn ati:
1) Muratore;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: muratore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti : a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale a livello;
c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
d) Rumore;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;
e) Scala semplice;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

2) Fabbro;
M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: fabbro;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
attrezzatura anticaduta; g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;
e) Trapano elettrico;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Vibrazioni.
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P A VIM ENTA ZIONI

La Lavorazion e è sud d ivisa n elle seguen ti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione del manto di usura dell'area parcheggio
Realizzazione di pavimentazioni con materiali sintetici

Realizzazion e d elm an to d i usura d ell'area parch eggio (fase)

P u lizia d els ottofond o es is tente (B ind er), c ons olid amento d els ottofond o c on emu ls ionibitu minos e, s tes u ra
d elmanto d iu s u ra c on vibrofinitric e, ru llatu ra.

M acch in e utilizzate:
1) Finitrice;
2) Autocarro dumper;
3) Rullo compressore.

Risch i gen erati d all'uso d elle m acch in e:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre.

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla formazione di pavimentazioni stradali;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

b) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Urti, colpi, impatti, compressioni;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni.

Realizzazion e d i pavim en tazion i con piastrelle sin tetich e (fase)

Formazione d ipavimentazione s portiva c on pias trelle tipo GRIP P ER O UTD O O R. L a pavimentazione s arà
c os titu ita d a pias trelle forate in P P s tabilizzato airaggiUV c on agganc io rapid o S nap-fit. L e pias trelle
s aranno pos te in opera a s ec c o s u s ottofond o es is tente. N on s ono previs titaglio lavorazionipartic olari

Lavoratori im pegn ati:
1) Posatore pavimenti e rivestimenti;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: posatore pavimenti e rivestimenti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; e) guanti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, Urti, colpi, impatti;
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OP ERE ESTERNE DI FINITURA

La Lavorazion e è sud d ivisa n elle seguen ti Fasi e Sottofasi:

Formazione intonaci esterni (tradizionali)
Tinteggiatura di superfici esterne

Form azion e in ton aci estern i (trad izion ali)(fase)

Formazione d iintonac ies ternies egu ita a mano.

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera respiratoria a filtri; e) occhiali.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
b) Caduta di materiale a livello;
c) Rumore;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale a livello; Inalazione polveri, fibre;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

Tin teggiatura d i superfici estern e (fase)

Tinteggiatu ra d ipareties terne, es egu ita a pennello, ru llo o a s pru zzo.

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; e) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Rumore;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale a livello; Scivolamenti, cadute a
livello.
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IM P IA NTI

La Lavorazion e è sud d ivisa n elle seguen ti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione di impianto elettrico interno
Realizzazione di impianto di condizionamento

Realizzazion e d i im pian to elettrico d i alim en tazion e d elRoof-Top
(fase)

Realizzazione d ell'impianto elettric o d ialimentazione d elRoof-Topa partire d alq u ad ro generale, c ons is tente
nella pos a in opera d ic analette in p. v. c . , c ond u ttorifles s ibilid irame c on is olamento in p. v. c . non
propagante l'inc end io, c as s ette d id erivazione, mors ettie relativiac c es s ori. D u rante la fas e lavorativa s i
preved e anc he la realizzazione d elle opere mu rarie nec es s arie q u alies ec u zione e c hiu s u ra d itrac c e e fori
perilpas s aggio d egliimpianti, m u ratu ra d id is pos itivid iagganc io d eglielementie realizzazione d is u pporti.

Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Rumore;
b) Vibrazioni;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala doppia;
e) Scala semplice;
g) Trapano elettrico;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazion e d i im pian to d i con d izion am en to (fase)
Realizzazione d els is tema d ic ond izionamento a P ompa d iC alore c os titu ito d a:
- P os a in opera d elRoof-Tops u appos ito bas amento in c ls ;
- realizzazione d elP lenu m in lamiera zinc ata;
- realizzazione d elle c ond otte es terne c os titu ite d a c analirettangolarirealizzatic on pannellis and wic h, fis s ati
alla parete es terna d ell’ ed ific io;
-realizzazione d elle c analizzazioniinterne in lamiera zinc ata mic roforata e non, fis s ate a parete o a s offitto
med iante l’ u tilizzo d itrabattelli;
-mes s a in fu nzione d ell’ impianto

P artic olare c au tela d eve es s ere pos ta nella realizzazione d eic analiin q u ota perla qu ale è previs ta l’ u s o d i
ponteggio mobilie/o trabattelli.

M acch in e utilizzate:
1) Autogrù (per la posa in opera del Roof-Top

Risch i gen erati d all'uso d elle m acch in e:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Incendi,
esplosioni; Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi;
Punture, tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.
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Lavoratori im pegn ati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto termico (autonomo);

M isure P reven tive e P rotettive,aggiun tive a quelle riportate n ell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto termico (autonomo);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

Risch i a cui è esposto illavoratore:
a) Rumore;

A ttrezzi utilizzati d allavoratore:
a) Attrezzi manuali;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala doppia;
e) Scala semplice;
g) Trapano elettrico;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.
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RISCH I in d ivid uati n elle Lavorazion i e relative
M ISURE P REVENTIVE E P ROTETTIVE.

risch i d erivan ti d alle lavorazion i e d all'uso d i m acch in e ed attrezzi

Elen co d ei risch i:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Chimico;
4) Incendi, esplosioni;
5) M.M.C. (elevata frequenza);
6) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
7) Punture, tagli, abrasioni;
9) Rumore;
11) Vibrazioni.

RISCH IO:" Cad uta d i m ateriale d all'alto o a livello"

M ISURE P REVENTIVE e P ROTETTIVE:

a) Nelle lavorazion i:Smobilizzo del cantiere; Formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della manovra di sollevamento devono
verificare che il carico sia stato imbracato correttamente.
Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti devono
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti, solo per lo stretto
necessario.
Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono allontanarsi al più presto
dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamento.
Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.
Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, per pilotarlo fuori
dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo è giunto quasi al suo piano di destinazione.
Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio di sollevamento, bisognerà
accertarsi preventivamente della stabilità del carico stesso.
Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona impegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

b) Nelle lavorazion i: Realizzazione di recinzioni in muratura e pannelli in grigliato di acciaio; Realizzazione di
pavimentazioni con materiali sintetici;

Prescrizioni Esecutive:
Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato
imbracato correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o
materiali eventualmente presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in
attesa sotto la traiettoria del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali
ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilità del carico prima di sganciarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona
impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.
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RISCH IO:Ch im ico

M ISURE P REVENTIVE e P ROTETTIVE:

a) Nelle lavorazion i:Realizzazione di pavimentazioni con materiali bituminosi;
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque ridurre al minimo, i rischi derivanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e
l'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per l'attività specifica e mantenute
adeguatamente; c) il numero di lavoratori presenti durante l'attività specifica deve essere quello minimo in funzione della
necessità della lavorazione; d) la durata e l'intensità dell'esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo;
e) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; f) le quantità di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle
necessità di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la
sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei
rifiuti che contengono detti agenti.

RISCH IO:" In cen d i,esplosion i"

M ISURE P REVENTIVE e P ROTETTIVE:

a) Nelle lavorazion i:Scavo a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive:

Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siano cavi, tubazioni, ecc. interrate interessate dal passaggio di corrente elettrica,
gas, acqua, ecc.

RISCH IO:M .M .C.(sollevam en to e trasporto)

M ISURE P REVENTIVE e P ROTETTIVE:

a) Nelle lavorazion i:Realizzazione di recinzioni in muratura e pannelli in grigliato di acciaio;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
l'ambiente di lavoro (temperatura, umidità e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adeguati; c) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani
e da una sola persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; e) le altre attività
di movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento; g) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.
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RISCH IO:" P un ture,tagli,abrasion i"

M ISURE P REVENTIVE e P ROTETTIVE:

a) Nelle lavorazion i:Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Esecutive:

I ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamente segnalati e protetti con nastro colorato e/o mediante tavole legate
provvisoriamente agli stessi.

RISCH IO:Rum ore

M ISURE P REVENTIVE e P ROTETTIVE:

a) Nelle lavorazion i:Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Smobilizzo del cantiere; Realizzazione
di impianto di condizionamento;
Nelle m acch in e:Autobetoniera;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa
l'eventualità di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obiettivo o
effetto è di limitare l'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata
informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore;
e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale,
quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione e della durata e dell’intensità dell’esposizione e l’adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attività, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione sopra
elencate.

b) Nelle lavorazion i: Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione; Realizzazione di murature divisorie interne; Realizzazione di impianto elettrico interno;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa
l'eventualità di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obiettivo o
effetto è di limitare l'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata
informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore;
e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale,
quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione e della durata e dell’intensità dell’esposizione e l’adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attività, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione sopra
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elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosità. I luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di
sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre delimitate e l'accesso alle stesse è
limitato, ove ciò sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.

c) Nelle lavorazion i:Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; Formazione intonaci esterni
(tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne;
Nelle m acch in e:Autocarro; Autogrù; Escavatore; Autopompa per cls;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa
l'eventualità di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obiettivo o
effetto è di limitare l'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata
informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore;
e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale,
quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione e della durata e dell’intensità dell’esposizione e l’adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attività, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

d ) Nelle lavorazion i:Realizzazione di recinzioni in muratura e pannelli in grigliato di acciaio;
Nelle m acch in e:Finitrice; Rullo compressore;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensità dell'esposizione e l'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosità ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.
Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. I luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione;
b) ove ciò è tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

Dispositivi di protezione individuale:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

e) Nelle lavorazion i:Realizzazione di pavimentazioni con materiali sintetici;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensità dell'esposizione e l'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosità ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:
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Devono essere forniti: a) otoprotettori.

f) Nelle m acch in e:Autocarro dumper;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensità dell'esposizione e l'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosità ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

D.P.R. 7 gennaio 1956 n.164, Art.14.

RISCH IO:Vibrazion i

M ISURE P REVENTIVE e P ROTETTIVE:

b) Nelle lavorazion i:Realizzazione di impianto elettrico interno;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non superiori ai
valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni trasmesse al
sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s² e per le vibrazioni trasmesse al corpo intero il valore di
esposizione sia inferiore a 1,5 m/s².
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove
attrezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 5 m/s².
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di esposizione a
vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro. Il datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonomici che consentano di ridurre al minimo la
forza di prensione o spinta da applicare all'utensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione regolare e
periodico degli attrezzi o macchine condotte a mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte a mano. I lavoratori devono applicare le modalità corrette di prensione e di
impugnatura delle attrezzature o macchine condotte a mano in conformità alla formazione ricevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle mani. I lavoratori devono assicurarsi di avere le mani riscaldate prima e durante il turno di
lavoro ed effettuare esercizi e massaggi alle mani durante le pause di lavoro in conformità alla formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e l'umidità. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle
vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidità.
Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, guanti che attenuano
la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.
Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.

c) Nelle m acch in e:Autocarro; Autogrù; Autobetoniera; Autopompa per cls;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s²".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non superiori ai
valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni trasmesse al
sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s² e per le vibrazioni trasmesse al corpo intero il valore di
esposizione sia inferiore a 1,5 m/s².
Acquisto di nuove macchine mobili. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili, quelle che
espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1 m/s².

d ) Nelle m acch in e:Escavatore;
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Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²".
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non superiori ai
valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni trasmesse al
sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s² e per le vibrazioni trasmesse al corpo intero il valore di
esposizione sia inferiore a 1,5 m/s².
Acquisto di nuove macchine mobili. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili, quelle che
espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1 m/s².
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di esposizione a
vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sospensioni, ai sedili ed al posto di guida degli automezzi.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalità corrette di guida al fine di ridurre le vibrazioni
in conformità alla formazione ricevuta; ad esempio: evitare alte velocità in particolare su strade accidentate, postura di guida e
corretta regolazione del sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro. Il datore di lavoro pianifica, laddove possibile, i percorsi di lavoro scegliendo quelli
meno accidentali; oppure, dove possibile, effettuare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonna. I lavoratori devono evitare ulteriori fattori di rischio per disturbi a carico della
colonna ed effettuare esercizi per prevenire il mal di schiena durante le pause di lavoro in conformità alla formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e l'umidità. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle
vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidità.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongono ai più alti livelli di vibrazione,
di dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongono ai più alti livelli di vibrazione, di
sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore).

e) Nelle m acch in e:Finitrice; Rullo compressore;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e
l'intensità dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze
della lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere; b) devono
essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; c) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto
del lavoro da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; c) sedili ammortizzanti.

f) Nelle m acch in e:Autocarro dumper;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s²".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
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A TTREZZA TURE utilizzate n elle Lavorazion i

Elen co d egli attrezzi:
1) Andatoie e Passerelle;
2) Attrezzi manuali;
5) Carriola;
8) Ponte su cavalletti;
10) Scala doppia;
11) Scala semplice;
13) Sega circolare;
16) Trancia-piegaferri;
17) Trapano elettrico;
18) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

A n d atoie e P asserelle
Le andatoie e le passerelle sono delle opere provvisionali che vengono predisposte per consentire il collegamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti; c)
indumenti protettivi (tute).

A ttrezzi m an uali
Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Punture, tagli, abrasioni;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza.

Carriola
La carriola è un'attrezzatura di cantiere per la movimentazione manuale di materiali.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore carriola;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
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P on te su cavalletti

Il ponte su cavalletti è un'opera provvisionale costituita da un impalcato di assi in legno sostenuto da cavalletti.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.

P on teggio m obile o trabattello
Il ponte su ruote o trabattello è una piccola impalcatura che può essere facilmente spostata durante il lavoro consentendo rapidità di
intervento. È costituita da una struttura metallica detta castello che può raggiungere anche i 15 metri di altezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote differenti diversi impalcati. L'accesso al piano di lavoro avviene all'interno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi impalcati. Trova impiego principalmente per lavori di finitura e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Sald atrice elettrica
La saldatrice elettrica è un utensile ad arco o a resistenza per l'effettuazione di saldature elettriche.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;
4) Radiazioni non ionizzanti;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di sicurezza;
f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

Scala d oppia
La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro alla sommità e dotate di un limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi
o pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore scala doppia;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Scala sem plice
La scala a mano semplice è adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Movimentazione manuale dei carichi;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe più di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremità inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremità superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.
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Sega circolare
La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipologico, le seghe circolari si differenziano, anzitutto, per essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere il tipo di motore elettrico (mono o trifase), la profondità del taglio della lama, la
possibilità di regolare o meno la sua inclinazione, la trasmissione a cinghia o diretta. Le seghe circolari con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto del quale viene ubicato un motore elettrico cui è vincolata la sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega è disposta una cuffia di protezione, posteriormente un coltello divisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cinghie di trasmissione e della lama. La versione portatile presenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazie alla quale è possibile dirigere il taglio, mentre il coltello divisore è posizionato nella
parte inferiore.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Scivolamenti, cadute a livello;
5) Urti, colpi, impatti, compressioni;
6) Ustioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali; d) otoprotettori; e) guanti.

Tran cia-piegaferri
La trancia-piegaferri viene utilizzata per sagomare i ferri di armatura, e le relative staffe, dei getti di conglomerato cementizio
armato. E' costituita da una piastra circolare al cui centro è fissato un perno che serve d'appoggio al ferro tondino da piegare; in
posizione leggermente decentrata, è fissato il perno sagomatore mentre lungo la circonferenza della piastra rotante abbiamo una serie
di fori, nei quali vengono infissi appositi perni, che consentono di determinare l'angolo di piegatura del ferro tondino. Nella parte
frontale, rispetto all'operatore, è collocata la tranciaferri costituita da un coltello mobile, azionato con pedaliera o con pulsante
posizionato sulla piastra.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Scivolamenti, cadute a livello;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Trapan o elettrico
Il trapano è un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentemente elettrica. Esso è costituito essenzialmente da un motore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore, produce un moto di rotazione e percussione, e dalla punta vera e propria. Il
moto di percussione può mancare nelle versioni più semplici dell'utensile, così come quelle più sofisticate possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il moto della punta.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Ustioni;
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M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) maschere (se
presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); c) otoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico percalcestruzzo
Il vibratore elettrico per calcestruzzo è un attrezzo da cantiere per il costipamento del conglomerato cementizio a getto avvenuto.

Risch i gen erati d all'uso d ell'A ttrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

M isure P reven tive e P rotettive relative all'A ttrezzo:
1) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).
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M A CCH INE utilizzate n elle Lavorazion i

Elen co d elle m acch in e:
1) Autobetoniera;
2) Autocarro;
3) Autocarro dumper;
4) Autogrù;
5) Autopompa per cls;
6) Escavatore;
7) Finitrice;
8) Rullo compressore.

A utobeton iera
L'autobetoniera è un mezzo d'opera su gomma destinato al trasporto di calcestruzzi dalla centrale di betonaggio fino al luogo della
posa in opera. Essa è costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente ed una tramoggia rotante
destinata al trasporto dei calcestruzzi.

Risch i gen erati d all'uso d ella M acch in a:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Cesoiamenti, stritolamenti;
4) Getti, schizzi;
5) Inalazione polveri, fibre;
6) Incendi, esplosioni;
7) Investimento, ribaltamento;
8) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
9) Rumore;
10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative alla M acch in a:
1) DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali (se presente il rischio di schizzi); d) otoprotettori; e) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

A ttrezzi utilizzati d all'operatore:
a) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

A utocarro
L'autocarro è una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione e/o di risulta da demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Risch i gen erati d all'uso d ella M acch in a:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Inalazione polveri, fibre;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
7) Movimentazione manuale dei carichi;
8) Rumore;
9) Scivolamenti, cadute a livello;
10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11) Vibrazioni;
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M isure P reven tive e P rotettive relative alla M acch in a:
1) DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

A ttrezzi utilizzati d all'operatore:
a) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

A utocarro d um per
L'autocarro dumper è un mezzo d'opera utilizzato prevalentemente nei lavori stradali ed in galleria per il trasporto di materiali di
risulta degli scavi.

Risch i gen erati d all'uso d ella M acch in a:
1) Getti, schizzi;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Inalazione polveri, fibre;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;
7) Vibrazioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative alla M acch in a:
1) DPI: operatore autocarro dumper;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) maschera antipolvere
(in presenza di lavorazioni polverose); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi;
g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina).

A utogrù
L'autogrù è un mezzo d'opera su gomma, costituito essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamente dalla suddetta cabina o da apposita postazione. Il suo impiego in cantiere può
essere il più disparato, data la versatilità del mezzo e le differenti potenzialità dei tipi in commercio, e può andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a quello di macchine o dei semplici materiali da costruzione, ecc.

Risch i gen erati d all'uso d ella M acch in a:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Elettrocuzione;
4) Inalazione polveri, fibre;
5) Incendi, esplosioni;
6) Investimento, ribaltamento;
7) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
8) Movimentazione manuale dei carichi;
9) Punture, tagli, abrasioni;
10) Rumore;
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative alla M acch in a:
1) DPI: operatore autogrù;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

A ttrezzi utilizzati d all'operatore:
a) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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A utopom pa percls
L'autopompa per getti di cls è un automezzo su gomma attrezzato con una pompa per il sollevamento del calcestruzzo, allo stato
fluido, per getti in quota.

Risch i gen erati d all'uso d ella M acch in a:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Cesoiamenti, stritolamenti;
4) Elettrocuzione;
5) Getti, schizzi;
6) Inalazione polveri, fibre;
7) Incendi, esplosioni;
8) Investimento, ribaltamento;
9) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
10) Movimentazione manuale dei carichi;
11) Rumore;
12) Scivolamenti, cadute a livello;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative alla M acch in a:
1) DPI: operatore autopompa per cls;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali (se presente il rischio di schizzi); d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

A ttrezzi utilizzati d all'operatore:
a) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Escavatore
L'escavatore è una macchina particolarmente versatile che può essere indifferentemente utilizzata per gli scavi di sbancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, per lo scavo in galleria, semplicemente modificando l'utensile disposto alla fine del
braccio meccanico. Nel caso di utilizzo per scavi, l'utensile impiegato è una benna che può essere azionata mediante funi o un
sistema oleodinamico. L'escavatore è costituito da: a) un corpo base che, durante la lavorazione resta normalmente fermo rispetto al
terreno e nel quale sono posizionati gli organi per il movimento della macchina sul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (torretta)
che, durante le lavorazioni, può ruotare di 360 gradi rispetto il corpo base e nel quale sono posizionati sia la postazione di comando
che il motore e l'utensile funzionale.

Risch i gen erati d all'uso d ella M acch in a:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;
3) Inalazione polveri, fibre;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
7) Rumore;
8) Scivolamenti, cadute a livello;
9) Urti, colpi, impatti, compressioni;
10) Vibrazioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative alla M acch in a:
1) DPI: operatore escavatore;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); d) otoprotettori ; e) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

A ttrezzi utilizzati d all'operatore:
a) Attrezzi manuali;

Risch i gen erati d all'uso d egli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Fin itrice
La finitrice (o rifinitrice stradale) è un mezzo d'opera utilizzato nella realizzazione del manto stradale in conglomerato bituminoso e
nella posa in opera del tappetino di usura.

Risch i gen erati d all'uso d ella M acch in a:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Getti, schizzi;
3) Inalazione fumi, gas, vapori;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;
7) Vibrazioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative alla M acch in a:
1) DPI: operatore finitrice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) copricapo; c) maschera con filtro specifico; d) guanti (all'esterno
della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina).

Rullo com pressore
Il rullo compressore è una macchina operatrice utilizzata prevalentemente nei lavori stradali per la compattazione del terreno o del
manto bituminoso.

Risch i gen erati d all'uso d ella M acch in a:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;
4) Investimento, ribaltamento;
5) Rumore;
6) Vibrazioni;

M isure P reven tive e P rotettive relative alla M acch in a:
1) DPI: operatore rullo compressore;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno
della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina).
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P OTENZA SONORA A TTREZZA TURE E M A CCH INE
(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

A TTREZZA TURA Lavorazion i
P oten za Son ora

d B (A )
Sch ed a

Betoniera a bicchiere Realizzazione di recinzioni in muratura e pannelli in
grigliato di acciaio. 95.0 916-(IEC-30)-RPO-01

Gruppo elettrogeno Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione. 80.8

Sega circolare Realizzazione di recinzioni in muratura e pannelli in
grigliato di acciaio. 113.0 908-(IEC-19)-RPO-01

Trancia-piegaferri Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture
in fondazione. 79.2

Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Smobilizzo del cantiere. 90.6

Vibratore elettrico per
calcestruzzo

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione.
81.0

M A CCH INA Lavorazion i
P oten za Son ora

d B (A )
Sch ed a

Autobetoniera Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione. 83.1

Autocarro dumper Realizzazione del manto di usura dell'area
parcheggio. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01

Autocarro Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Smobilizzo del cantiere. 77.9

Autogrù Smobilizzo del cantiere; Realizzazione di impianto di
condizionamento. 81.6

Autopompa per cls Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione. 82.6

Finitrice Realizzazione del manto di usura dell'area
parcheggio. 107.0 955-(IEC-65)-RPO-01

Rullo compressore Realizzazione del manto di usura dell'area
parcheggio. 109.0 976-(IEC-69)-RPO-01
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COORDINA M ENTO GENERA LE DEL P SC
CONSIDERAZIONI GENERALI

Il pres ente P iano d i S ic u rezza e C oord inamento, c he nel s egu ito viene ind ic ato c ome “P S C ”,
c ontiene, c ome d is pos to nell’ art. 1 0 0 d elD . L gs . n. 8 1/20 0 8 , s u e mod ific he e integrazioni, le mis u re generali
e partic olarirelative alla s ic u rezza e s alu te d eilavoratoric he d ovranno es s ere u tilizzate d alle Impres e
A ppaltatric ie s u bappaltatric inell’ es ec u zione d eilavoriog-getto d ell’ appalto a c u is iriferis c e. IlP S C viene
red atto anc he in attu azione Titolo IV d . lgs . 8 1/2 0 0 8 , ic ontenu tid elP S C s ono c onformia qu anto ind ic ato
nell’ A L L EGA TO XV d id etto d . lgs . e s ono riorganizzatiin mod o d a s egu ire la trac c ia generale offerta d alla
N ormativa.
Gliargomentis ono evid entemente c ollegatie permaggiorgaranzia s iè preferito ripetere alc u ne pres c rizioni
in più paragrafis enza preoc c u pars id ella rid ond anza.
IlP S C riporta l’ ind ivid u azione, l’ analis ie la valu tazione d eiris c hi, e le c ons egu entiproc ed u re es ec u tive, gli
appres tamentie le attrezzatu re attia garantire per tu tta la d u rata d eilavoriilris petto d elle norme per la
prevenzione d egliinfortu nie la tu tela d ella s alu te d eilavoratorinonc hé la s tima d eirelativic os ti. Ilpiano
c ontiene altres ìle mis u re d iprevenzione d eiris c hiris u ltantid all’ eventu ale pres enza s imu ltanea o s u c c es s iva
d elle varie impres e ovvero d eilavoratoriau tonomied è red atto anc he alfine d iprovved ere, q u and o
c iò ris u lti nec es s ario, all’ u tilizzazione d iimpiantic omu niqu aliinfras tru ttu re, mezzilogis tic ie d iprotezione
c ollettiva.
L e pres c rizionic ontenu te nelpres ente P S C non d ovranno in alc u n mod o es s ere interpretate c ome limitative
alproc es s o d iprevenzione d egliinfortu nie alla tu tela d ella s alu te d eilavoratori, e non s ollevano l’ appaltatore
d agliobblighiimpos tid alla normativa vigente.
P rima d ell'ac c ettazione d elpiano d is ic u rezza e d ic oord inamento d ic u iall'artic olo 10 0 e d elle mod ific he
s ignific ative appor-tate allo s tes s o, il d atore d i lavoro d i c ias c u na impres a es ec u tric e c ons u lta il
rappres entante d eilavoratoriperla s ic u rezza e glifornis c e eventu alic hiarimentis u lc ontenu to d elpiano. Il
rappres entante d eilavoratoriperla s ic u rezza ha fac oltà d ifor-mu lare propos te alrigu ard o.
E'fac oltà e d overe d elC oord inatore in fas e d ies ec u zione, ove eglis tes s o lo ritenga nec es s ario per il
verific ars id imu tate c ond izioninelc ors o d elle lavorazionio perc hé lo repu tic omu nq u e ind is pens abile,
apportare eventu alimod ific he alfine d iintegrare e migliorare ilpres ente P iano. IlP iano s tes s o potrà es s ere
mod ific ato, integrato od aggiornato d alC oord inatore anc he in ac c oglimento d ieventu alipropo-s te d a parte
d elle impres e o d eilavoratoriau tonomic oinvoltinelle lavorazioni. Tu ttiilavoratoripres entiin c antiere, s ia
qu ellid ipend entid ell'impres a appaltatric e c he q u elliau tonomi, d ovranno s egu ire ic ontenu tie pres c rizionid el
pres ente P iano.

RICHIAMI GENERALI

IlC oord inatore d ella s ic u rezza d u rante la es ec u zione d ell'opera è tenu to agliobblighid ic u iall'art. 92 d el
D . L gs . 8 1/2 0 0 8 . IL avoratoriau tonomis ono tenu tiagliobblighid ic u iall'art. 94 d elD . L gs . 8 1/2 0 0 8 . ID atorid i
lavoro perle Impres e A ppaltatric is ono tenu tiagliobblighid ic u iagliartt. 94 e 97 d elD . L gs . 8 1/2 0 0 8 ed a
q u ellic he d is c end ono d alD . L gs . 626/94 e d alle s u c c es s ive norme armonizzate.
In partic olare, ilD irettore Tec nic o d iC antiere, c he d irige l'impres a è tenu to ad attu are ilpres ente P iano d i
S ic u rezza e d iC oord inamento e ad ad ottare tu tte le mis u re d iprevenzione e protezione c he s irend ono
nec es s arie a garantire, pertu tta la d u rata d eilavori, ilris petto d elle norme perla prevenzione d egliinfortu ni
e la tu tela d ella s alu te d eilavoratori.
IlD irettore Tec nic o d iC antiere o ilC apoc antiere perc onto d ell'impres a è tenu to a rend ere ed ottiilavoratori
c irc a iris c his pec ific ic u is ono es pos tiin fu nzione d elle mans ioniloro affid ate; ad as s ic u rare l'affis s ione d i
id oneic artellimonitoriin c antiere; ad es igere d ailavoratoriilris petto d elle norme e mis u re d iprevenzione e
protezione vigentie previs te d alP iano d iS ic u rezza e C oord inamento e d alproprio P iano O perativo; a
verific are le omologazioni, ic ollau d ie le verific he d eimac c hinari, attrezzatu re ed impiantid ic antiere.
Ilavoratoris u bord inatis ono tenu tiin partic olare agliobblighid ic u iall'art. 5 d elD . L gs . 626/94. C ias c u n
lavoratore è tenu to a prend ers ic u ra d ella propria s ic u rezza e s alu te, nonc hé d iq u ella d elle altre pers one
pres entis u llu ogo d ilavoro e s u lle q u alipos s ano ric ad ere glieffettid elle s u e azioniod omis s ioni; ad
u tilizzare imac c hinari, attrezza-tu re e d is pos itivid iprotezione c ollettiva ed ind ivid u ale c onformemente alle
is tru zioniric evu te ed alle norme d is ic u rezza; a non mod ific are in alc u n mod o is u d d ettimac c hinari,
attrezzatu re e d is pos itivid iprotezione c ollettiva ed ind ivid u ale; a s eP iano d iS ic u rezza e C oord inamento13 d i
60 gnalare tempes tivamente aipropris u perioriq u alu nq u e d ifetto o c arenza d eis u d d ettimac c hinari,
attrezzatu re e d is pos itivid iprotezione c ollettiva ed ind ivid u ale; a s ottopors iaic ontrollis anitariprevis ti; a
ris pettare e c ontribu ire all'applic azione d el pres ente P iano d i S ic u rezza e C oord inamento, c ome
eventu almente aggiornato d alP iano O perativo d iS ic u rezza e nelc ors o d 'opera.
L 'Impres a, c on ad egu ato antic ipo ris petto all'inizio d eilavori, è tenu ta a tras mettere alC ommittente ilproprio
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P iano O perativo d iS ic u rezza, u na d ic hiarazione d ell’ organic o med io annu o, d is tinto per qu alific a, c on
generalità d ettagliata (fotoc opia c arta d ’ id entità d elle maes tranze pres entiin c antiere)c orred ata d aglies tremi
d elle d enu nc e d eilavoratoriall’ IN P S , all’ IN A IL e alle C as s e Ed ili, nonc hé d a u na d ic hiarazione relativa al
c ontratto c ollettivo d ilavoro applic ato ailavoratorid ipend enti; a rilas c iare alC oord inatore in materia d i
s ic u rezza e s alu te d u rante l'es ec u zione d ell'opera u na d ic hiarazione c irc a ilpos s es -s o e la regolarità
normativa e fu nzionale d itu tte le attrezzatu re e d is pos itiviind ivid u alid iprotezione previs tid alpres ente
P iano, o c om u nq u e nec es s ariall'es ec u zione d elle opere nelris petto d elle norme per la prevenzione d egli
infortu nie la tu te-la d ella s alu te d eilavoratori, nonc hé s u lle attività d iinformazione e formazione d eipropri
lavoratoris u ltema generale d ella s ic u rezza e c on s pec ific o riferimento all'illu s trazione e s piegazione d el
pres ente P iano.
A ifinid ell’ attu azione d elpres ente P iano, ilD irettore Tec nic o d ic antiere o ilC apoc antiere d ell’ impres a
as s u me ilc ompito e la res pons abilità d elc oord inamento d elle impres e e d eilavoratoriau tonomipres enti
c ontemporaneamente in c antiere, e d iattu azione d ella appropriate mis u re atte a minimizzare iris c hi
d erivantid alla c ontemporaneità d elle lavorazioni. L e d ec is ionipres e in materia d ic oord inamento d ovranno
es s ere tempes tivamente c omu nic ate alC oord inatore in materia d is ic u rezza e s alu te d u rante l'es ec u zione
d ell'opera, e d a q u es tiapprovate, prima d ell'es ec u zione d elle relative attività anc he aifinid ell'aggiornamento
ed ad egu amento d elpres ente P iano.

RICHIAMO AGLI APPALTATORI SU PRESCRIZIONI DI CARATTERE GENERALE

S iritiene nec es s ario, riportare d is egu ito, alc u niric hiamia qu anto già c itato nelP S C c he s iriterranno
ac c ettaties plic itamente d alle impres e e d ailoro s u bappaltatori. A lle impres e c he es egu ono ilavori, per
affid amento avu to c on regolare c ontratto, s ifa obbligo d ios s ervare tu tte q u elle mis u re d iprevenzione
pred is pos te d alC ommittente pertramite d elC oord inatorie perla S ic u rezza e d ella L egis lazione vigente in
materia.
Grava s u ltitolare d ell’ impres a (D atore d iL avoro) l’ obbligo d ias s ic u rare aiproprid ipend entila mas s ima
s ic u rezza s u llavoro, s os tanzialmente, le mis u re d itu tela previs te d alD . L gs . 8 1/20 0 8 c os titu is c ono obbligo
aggiu ntivo ris petto a qu ello già pos to a s u o c aric o d al c omples s o d elle d is pos izioni d i c u i al D . L gs .
626/94 nella vers ione integrata d alD . L gs . 242/96 e s u e s u c c es s ive mod ific azionied integrazioni.
Q u alora le impres e appaltatric ies egu is s ero le proprie lavorazionic on tec nic he d ic os tru zione e mezzi
d ’ opera non c ontemplati nel P S C , c ons egu end one d ei ris c hi non previs ti, s imili c irc os tanze, q u alora
d oves s ero verific ars i, implic ano prima d ell’ inizio d elle attività, l’ integrazione d elP S C a c u ra d elle impres e
appaltatric ied illoro obbligo a c omu nic are alC S E tu tte le mod ific he apportate, motivand one le ragioni, c he
s aranno oggetto d ivalu tazione d a parte d elC oord inatore d alq u ale d ipend e l’ ac c oglimento o meno d elle
propos te apportate. In q u es to c as o, ed ad ognimu tamento c he le impres e d oves s ero apporre alproprio
proc es s o prod u ttivo d ovrà es s ere oggetto d irevis ione d elP O S d a c ons egnare pri-ma d ell’ inizio lavorial
C S E .
C om u nq u e s ia, q u als ias imod ific a e/o integrazione, q u alora propos ta ed ac c ettata neiterminid ic u is opra, in
nes s u n c as o potrà es s ere oggetto d imod ific he o ad egu amento d eiprezzipattu iti.
In fas e es ec u tiva, in q u als ias imomento vige l’ obbligo, a c aric o d elle impres e d iad egu are ilproc es s o
prod u ttivo alle d is pos izioniad es s e impartite d alC S E , ilqu ale a c aric o d egliinad empienti, pu ò as s u mere
ogniprovved imento s anzio-natorio ritenu to a s u o giu d izio nec es s ario.
In materia d is ic u rezza s u llavoro, ilD atore d iL avoro ha l’ obbligo d iad egu ars ialle ac q u is izionid ella migliore
tec nologia ed è q u ind itenu to a d otare le mac c hine u tilizzate d einu ovie più s ofis tic atipres id iinfortu nis tic i, ed
in generale ad aggiornare la s tru mentazione aziend ale per rend erla più s ic u ra e protettiva (C as s . P enale,
S ez. IV , 2 7 s ettembre 1994, n. 1 0 164), vis te le d imens ionid ell’ area d ic antiere s iritiene non obbligatoria
l’ ins tallazione d eis ens orid ipros s imità e d ella ripetizione in c abi-na d eimezzid ’ opera, anc orc hé limitata
d alla fattibilità tec nic a perle mac c hine d a u tilizzare.
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MODALITA' DI CONTROLLO DELL'AGGIORNAMENTO

Modalità di gestione del PSC - Piano di Sicurezza e Coordinamento

IlP S C è parte integrante d ella d oc u mentazione c ontrattu ale, c he l’ appaltatore d eve ris pettare per la
bu ona riu s c ita d ell’ opera. IlP S C viene c ons egnato a tu tte le impres e (a c u ra d ell’ impres a appaltatric e)c he
partec ipano alla realizzazione d ell’ opera almeno 20 giorniprima d ell’ effettivo inizio d elle lavorazionirelative,
s ia per ilperfetto c oord inamento c he per permettere la formu lazione d iu n offerta c he tenga c onto anc he
d elle nec es s ità organizzative e d elc os to d ella s ic u rezza. L ’ impres a appaltatric e, prima d ell’ inizio d eilavori,
pu ò pres entare propos te d iintegrazione alpiano d ella s ic u rezza, q u alora ritenga d ipotermeglio tu telare la
s ic u rezza e la s alu te d eilavoratoripres entiin c antiere. IlC oord inatore in fas e d ies ec u -zione valu terà tali
propos te e, s e ritenu te valid e, le ad otterà integrand o o mod ific and o ilP S C . N elc as o d iinterventid id u rata
limitata, l’ appaltatore pu ò c ons egnare als u bappaltatore la s ola parte d elP S C relativa alle lavorazionic he s i
es egu ono in c antiere d u rante ilperiod o d ipres enza d ello s tes s o.

Revisione del piano

IlP S C potrà es s ere rivis to, in fas e d ies ec u zione, in oc c as ione d i:

- P res entazione d elP O S d a parte d elle impres a es ec u tric e nelc as o in c u is iano pres enti: M od ific he
organizzative; M od ific he progettu ali; mod ific he proc ed u rali; introd u zione d inu ova tec nologia non previs ta
all’ interno d elpres ente piano; introd u zione d imac c hine e attrezzatu re non previs te all’ interno d elpres ente
piano;
- Variantiin c ors o d ’ opera;
- Integrazione /A ggiornamento d elP O S d a parte d elle impres a es ec u tric e perl’ ins erimento d inu ove d itte
S u bappaltatric i

Aggiornamento del piano

IlP S C è red atto in d oppio originale (u no d a teners inell’ u ffic io d ic antiere ed u no d a c ons ervars ia c u ra d el
C oord inatore). Ilc oord inatore c ons egnerà l’ originale d a c ons ervars iin c antiere all’ appaltatore attravers o
c om u nic azione s c ritta. L ’ appaltatore provved erà affinc hé tu tte le impres e ed ilavoratoriau tonomipres entio
c he interverranno in c antiere, ric evano u na c opia d elP S C .
IlP S C è pred is pos to perilc ontrollo d ell'aggiornamento in c antiere, d ic ons egu enza s iavrà u n u nic o originale
(qu ello pre-s ente in c antiere), c on c ad enza mens ile s arà effettu ato, s e nec es s ario, l’ aggiornamento
informatic o e c ons egu entemente la ried izione in d oppio originale d elP iano. O gnis ingola mod ific a, oltre ad
es s ere tras c ritta s oprallu ogo, s arà c omu nic ata perO rd ine d iS ervizio relativo alla S ic u rezza.

CONTEMPORANEITA’ DEI LAVORI

N ello s pec ific o le attività previs te s aranno qu elle elenc ate nelc apitolato tec nic o, tu ttavia allo s tato d elle
informazioniattu a-liilavoriin oggetto non s ono gliu nic ipreved ibilinelle aree d ipertinenza, es s id ovranno
es s ere q u ind ic oord inatievitand o s ovrappos izionid ilavorazionied in c as o non fos s e pos s ibile preved end o le
attività in zone logis tic amente d is tac c ate e s eparate le u ne d alle altre, per evitare c he attività c on ris c hi
d ifferentiinterferis c ano tra d iloro in maniera c he l’ operatore d elc as o s itroviin ambiente c on ris c hid ivers id a
q u ellia c u is ia s tato preparato. L e attività d ovranno q u ind ies s ere ges tite s eparatamente, fac end o in mod o
c he ogniattività d ivers a pos s a u tilizzare gli appres tamenti, attrezzatu re, infras tru ttu re, mezzie s ervizid i
protezione c ollettiva ad es s a nec es s ari. Ilpres ente piano, è s tato qu ind iorganizzato in mod o tale d a
as s ic u rare c he non vis iano attività c ontemporanee. L e fas id ilavoro, ind ic ate nelprogramma lavori,
temporalmente c ontemporanee, d ovranno es s ere fis ic amente s eparate, in q u anto s volte in lu oghid is tinti.
L ’ analis id elle tipologie d iattività lavorative, ha evid enziato nu meros e s ovrappos izionic he pos s ono es s ere
ric ond otte in d u e d ifferentitipologie:
1) attività a s ervizio d ella lavorazione princ ipale, in q u es to c as o la c ontemporaneità non introd u c e alc u n
ris c hio aggiu ntivo;
2) lavorazionic ompletamente d is giu nte, in q u es to c as o le lavorazionis id evono s vilu ppare in pos tazioni
fis ic amente s eparate, pertanto la c ontemporaneità è s olo apparente ed anc he in qu es to c as o non vengono
introd ottiris c hiaggiu ntivi; in c ons egu enza N O N s ono pres entis ovrappos izionid iattività lavorative c he
nec es s itano d ivalu tazionis pec ific he ag-giu ntive.
In c ons id erazione d elle pos s ibilievolu zionid elc antiere s ipreved e c he ilD irettore d elC antiere d ebba
organizzare u na riu nione d ipianific azione preferibilmente s ettimanale (d inorma ilvenerd ìa fine orario) o
almeno qu ind ic inale nella qu ale d o-vranno es s ere pianific ate s ia le azionia breve period o c he le azionid i
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d ettaglio d ella s ettimana s u c c es s iva e glieventu aliaggiu s tamentinec es s ariper vietare o c oord inare le
attività c he d oves s ero ris u ltare s ovrappos te od interferenti. L a d itta es ec u tric e pu ò proporre mod ific he al
programma (s ia per es igenze organizzative proprie d ella d itta es ec u tric e, c he in c ons egu enza d imotivid i
forza maggiore). L e mod alità operative d a s egu ire pergarantire u n perfetto c oord inamento d elle attività s ono
ind ic ate d is egu ito, alc u iinter-no s ono ind ic ate anc he le proc ed u re d a s egu ire peras s ic u rare l'ins erimento,
in s ic u rezza, d iq u als ias inu ovo lavoratore (d ipend ente neoas s u nto, artigiano, lavoratore au tonomo o
d ipend ente d i altra d itta). L e c ontemporaneità previs te ed analizzate nel programma lavori s ono d a
c ons id erars ic ongru e s enza pres c rizioni, in q u an-to le attività d ovranno potergeneralmente c oes is tere s enza
pregiu d izio perla s alu te e s ic u rezza d eilavoratori, fatte s alve, c ome già d etto, le ind ic azionipos te anc he alla
s u c c es s iva voc e C oord inamento.

PROGRAMMA DEI LAVORI

Ilprogramma d eilavorid eve es s ere pres o a riferimento d alle impres e es ec u tric iperl’ organizzazione d elle
proprie attività lavorative e per ges tire il rapporto c on i propri s u bappaltatori e fornitori. In fas e d i
as s egnazione d els ingoliinc aric o d ovranno es s ere realizzatiic ronoprogrammid id ettaglio c he d a allegars ial
pres ente piano. P rima d ell’ inizio effettivo d ell’ attività d ic antiere, l’ impres a appaltatric e d ovrà c ons egnare al
c oord inatore perl’ es ec u zione, u n proprio programma d id ettaglio d eilavoric on la tempis tic a d is volgimento
d elle attività c omprend ente s ia ilc ronoprogramma grafic o (GA N TT)c he ild iagramma retic olare (P ERT), c on
ind ivid u azione d ei perc ors i c ritic i e s u bc ritic i ed eventu ali d ettagli d i approfond imento s pec ific i. Tale
programma d ovrà es s ere verific ato ed aggiornato in fu nzione d eid ettaglis ingolic he c ias c u n s u bappaltatore
pres enterà prima d ell’ inizio d elle proprie attività.
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COORDINA M ENTO DELLE LA VORA ZIONI E FA SI

COORDINA M ENTO P ERUSO COM UNE DI
A P P RESTA M ENTI,A TTREZZA TURE,

INFRA STRUTTURE,M EZZI E SERVIZI DI
P ROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Zone di carico e scarico
L'utilizzo delle zone di carico e scarico verrà coordinato a cura della impresa appaltatrice
Zone di deposito attrezzature
Verranno utilizzate sotto il coordinamento della impresa appaltatrice
Zone stoccaggio materiali
Verranno utilizzate sotto il coordinamento della impresa appaltatrice
Zone stoccaggio dei rifiuti
Verranno utilizzate sotto il coordinamento della impresa appaltatrice
Aree per deposito manufatti
Verranno utilizzate sotto il coordinamento della impresa appaltatrice
Viabilità automezzi e pedonale
L'accesso al cantiere verrà regolato con il coordinamento della impresa appaltatrice
Impianto elettrico di cantiere
Gli allacci elettrici delle varie imprese verranno coordinati della impresa appaltatrice
Impianto di adduzione di acqua
Gli allacci idrici delle varie imprese verranno coordinati della impresa appaltatrice

M ODA LITA 'ORGA NIZZA TIVE DELLA
COOP ERA ZIONE,DEL COORDINA M ENTO E DELLA

RECIP ROCA INFORM A ZIONE TRA LE
IM P RESE/LA VORA TORI A UTONOM I

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Descrizione:
Settimanalmente, e comunque a ogni cambio di tipologia di lavorazioni, le imprese avranno l'obbligo di scambiarsi le
informazioni sulle aree di cantiere occupate, i mezzi e le attrezzature utilizzate, l'organico presente in cantiere.

INTERFERENZE NELLE LA VORA ZIONI

Le aree interessate dalle lavorazioni saranno delimitate e rese inaccessibili ai non addetti. In particolare:

- Nella fase di realizzazione della pavimentazione in conglomerato bituminoso, l’area oggetto d’intervento sarà
accessibile esclusivamente dall’accesso carraio. Saranno chiuse tutte le comunicazioni con le restanti parti della
struttura. Durante la lavorazione non sono previste altre fasi di lavorazione.

- Nella fase di realizzazione dell’impianto di condizionamento, che prevede lavorazioni in esterno (area
parcheggio) e all’interno nella palestra centrale, sarà interrotta l’attività sportiva all’interno della palestra.
L’attività sarà svolta nella tensostruttura. Le due aree d’intervento saranno rese inaccessibili ai non addetti ai
lavori. La posa in opera dei pannelli per la coibentazione acustica all’interno della palestra centrale sarà esuita al
termine della realizzazione dell’impianto di condizionamento.

- Nella fase di completamento della recinzione esterna sarà delimitata con recinzione provvisoria l’area
interessata dai lavori al fine di evitare qualunque interferenza con l’attività sportiva.

- Per le restanti fasi di lavorazione (realizzazione del filtro a prova di fumo, sostituzione delle cassette
antincendio, posa in opera della pavimentazione in piastrelle sintetiche nel campo esterno ecc.) saranno di volta
in volta delimitate le aree d’intervento.

- Non sono previste interferenze tra diverse imprese che eseguiranno le loro lavorazioni in tempi o luoghi diversi.
-
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DISP OSIZIONI P ERLA CONSULTA ZIONE DEGLI RLS

ORGA NIZZA ZIONE SERVIZIO DI P RONTO
SOCCORSO,A NTINCENDIO ED EVA CUA ZIONE DEI

LA VORA TORI
(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Data la tipologia del cantiere non si prevede servizio di gestione delle emergenze organizzato a carico del Committente, per cui i
servizi di Antincendio, Primo Soccorso e Gestione delle Emergenze restano a carico dei Datori di Lavoro dell'impresa appaltatrice.

CONCLUSIONI GENERA LI
A lpres ente P iano d iS ic u rezza e C oord inamento s ono allegatiis egu entielaborati, d a c ons id erars iparte
integrante d elP iano s tes s o:

A llegato "A " -D iagramma d iGantt(C ronoprogramma d eilavori);
A llegato "B " -A nalis ie valu tazione d eiris c hi(P robabilità ed entità d eld anno, valu tazione d ell'es pos izione al
ru more e alle vibrazioni);
A llegato "C " -S tima d eic os tid ella s ic u rezza.

S iallegano, altres ì:

-Tavole es plic ative d iprogetto;
-Fas c ic olo c on le c aratteris tic he d ell'opera (perla prevenzione e protezione d eiris c hi).

Quartu Sant'Elena, 21/11/2018
Firma

_____________________


